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1. Puni naziv nastavnog predmeta:

Norma b/h/s. jezika

2. Skradeni naziv nastavnog predmeta / Sifra:

3. Ciklus studija:

1

4. Bodovna vrijednost ECTS:

2

5. Status nastavnog predmeta:

( Obavezni (® Izborni

6. Preduslovi za polaganje nastavnog predmeta:

Nema

7. OgraniCenja pristupa:

Nema

8. Trajanje / semestar:

1 3

9. Sedmicni broj kontakt sati:

9.1. Predavanja: 1

9.2. Auditorne vjeZbe: 0

9.3. Laboratorijske / prakti¢ne vjeZbe:

10. Fakultet:

Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli

11. Odsjek / Studijski program:

Bosanski jezik i knjiZzevnost

12. Odgovorni nastavnik:

Dr.sc. Alma Cisi¢, doc.

13. E-mail nastavnika:

alma.cisic@untz.ba
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14. Web stranica:

www.ff.untz.ba

15. Ciljevi nastavnog predmeta:

Upoznavanje sa razlikama u normama standardnih jezika u BiH i osposobljavanje za njihovu primjenu.

16. Ishodi ucenja:

Nakon zavrsSetka semestra studenti Ce biti upoznati sa normama bosanskog, hrvatsog i srpskog jezika i biti sposobni
za njihovu primjenu, analizirati i usporedivati stardnojezicke norme.

17. Indikativni sadrZaj nastavnog predmeta:

Bosanski, hrvatski i srpski jezik - funkcioniranje njihovih normi u BiH. Norme bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika -
poredba normi bosanskog jezika s normama hrvatskog i srpskog jezika
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18. Metode ucenja:

U cilju efikasnog izvodenja nastave i postizanja postavljenih ciljeva kursa i kompetencija

studenata u toku kursa Ce se koristiti sljede¢e metode:

- predavanja,

- vjezbe (individualni i timski/grupni rad)

SadrZaji predavanja i vjezbi se izlaZu kroz interaktivni pristup $to podrazumijeva da studenti mogu diskutirati,
medusobno razmjenjivati ideje, uciti jedni od drugih.

Za vrijeme ili nakon predavanja i vjezbi, za sve nejasnoce i objasnjenja, nastavnik e biti na raspolaganju studentima
kroz konsultacije, kontakte i podrsku.

19. Objasnjenje o provjeri znanja:

a) Pismeno
b) Usmeno

Za provjeru usvojenog znanja koristit e se:

- pismena i

- usmena metoda

Provjera znanja Ce se realizirati kroz pitanja i odgovore iz sadrzaja nastavnog predmeta. Ista Ce biti obavljena nakon
realizacije predvidenih predavanja. Minimalan broj bodova za prolaz na pismenom dijelu ispita je 26. Usmena metoda
primjenjivat ée se za studente koji kroz pismenu provjeru znanja ostvare manje od minimalnog broja bodova (26) i na
one studente koji iskaZu Zelju da kroz usmenu provjeru znanja poprave ostvarenu ocjenu.

Pismena provjera znanja

Nakon zavrsetka kursa slijedi pismena provjera znanja. Pozajmljivanje bilo kakvih stvari, izmedu studenata, za
vrijeme ispita nije dozvoljeno. Studenti koji budu prepisivali od drugih ili diskutovali za vrijeme ispita bit ¢e
odstranjeni sa ispita i njihov rad se nece bodovati.

Usmena provjera znanja

Usmeni dio ispita ¢e se obaviti na osnovu vise pitanja iz nastavnog sadrZaja i odgovora studenata u trajanju 15-30

minuta. Maksimalan broj bodova koji student moZe ostvariti na ovom dijelu ispita je 50, a minimalan, da bi ispit
poloZio, je 26 bodova.
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20. Tezinski faktor provjere:

Maksimalan broj bodova se dobija sumiranjem maksimalno moguceg broja bodova definiranih za svaki kriterij
pojedinacno u toku semestra.

Sistem bodovanja, procentualno ucesée pojedinih komponenti u bodovanju i nacin formiranje konac¢ne ocjene
prikazani su u tabeli.

Kriterij max. bodovi

a)prisutnost i aktivnost na ¢asu:

- prisutnost na predavanjima 10,

- aktivnost na ¢asovima 10,
b)individualni/timski projekat:

- individualni projekat 30, ili
- timski/grupni projekat 30,
c)pismeni ispit: 50 ili
dusmeni-dio-spita: 50:
21. Osnovna literatura:

Ukupno mogucih bodova: 100

S. Halilovi¢, Pravopis bosanskoga jezika: Priru¢nik za $kole, Sarajevo, 1999.

Babi¢ - Mogus - Finka, Hrvatski pravopis, 6. izdanje, Skolska knjiga, Zagreb, 2002.

Pesikan - Jerkovi¢ - PiZurica, Pravopis srpskoga jezika, Matica srpska, Novi Sad, 1993.

S. Halilovi¢, Bosanska, hrvatska, srpska i crnogorska pravopisna norma (opée znacajke i tendencije), Knjizevni jezik,
21/ 1, Sarajevo, 2003, 32-39.

M. Ajanovié, Interpunkcija u teoriji i praksi bosanskog, hrvatskog, srpakog jezika, Bosanska knjiga, Sarajevo, 1998.
Hasnija Muratagi¢-Tuna, Bosanski, hrvatski, srpski: Aktuelni pravopisi (sli¢nosti i razlike), Bosansko filolosko drustvo,
Sarajevo, 2005.

22. Internet web reference:

23. U primjeni od akademske godine:

2015/2016.

24. Usvojen na sjednici NNV/UNV:

15.07.2015
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